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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/301,
24. veebruar 2022,

millega laiendatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit kootud ja/v3i ndeltoddeldud klaaskiust
kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud 16plikku tasakaalustavat
tollimaksu Marokost lihetatud klaaskiust kanga impordile, olenemata sellest, kas konealused tooted
on deklareeritud Marokost pirinevana vdi mitte, ja lopetatakse uurimine, milles kisitletakse
vdimalikku korvalehoidmist Egiptusest pirit teatavate kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust
kangaste impordi suhtes rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud tasakaalustusmeetmetest
Marokost lihetatud impordi vahendusel, olenemata sellest, kas konealused tooted on deklareeritud
Marokost pirinevana voi mitte

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja nukogu 8. juuni 2016. aasta méddrust (EL) 2016/1037 kaitse kohta subsideeritud
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikkmed (') (edaspidi ,alusmédirus®), eelkdige selle artiklit 23,

ning arvestades jargmist:
1. MENETLUS

1.1. Kehtivad meetmed

(1) 2020. aasta juunis kehtestas komisjon komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/776 (%) (edaspidi ,esialgne subsiidiu-
mivastane uurimine®) 18pliku tasakaalustava tollimaksu teatavate Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV®) ja
Egiptusest parit kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste (edaspidi ,klaaskiust kangas“) suhtes. Subsiidiu-
mivastane meede oli véartuseline tollimaks, mis jai HRVst parit impordi puhul vahemikku 17 %-30,7 % ning oli
Egiptusest périt impordi puhul 10,9 %.

1.2. Taotlus

(2)  Komisjon sai alusmairuse artikli 23 16ike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohase taotluse uurida vdimalikku kdrvalehoidmist
Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest parit klaaskiust kangaste impordi suhtes kehtestatud tasakaalustusmeetmetest
ning kehtestada kdnealuse impordi suhtes registreerimisndue.

(3)  Taotluse esitas 19. mail 2021 TECH-FAB Europe e.V, ELi klaaskiust kanga tootjate liit (edaspidi ,taotluse esitaja“).

(4)  Taotlus sisaldas piisavaid tdendeid HRVst, Egiptusest ja Marokost liitu suunatud ekspordiga seotud kaubanduss-
truktuuri muutuse kohta, mis oli toimunud pirast klaaskiust kangaste suhtes meetmete kehtestamist. Kaubanduss-
truktuuri muutus néib tulenevat tavast, protsessist voi toimingust, millel ei ole piisavat nduetekohast pdhjendust voi
majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise.

(5)  Peale selle sisaldas taotlus piisavalt tdendeid selle kohta, et see tava, protsess vdi toiming kahjustas kehtivate
tasakaalustusmeetmete parandavat mdju koguse ja hindade osas. Paistis, et ELi turule on jdudnud suured kogused
imporditud uuritavat toodet. Lisaks oli piisavalt tdendeid, et klaaskiust kanga import toimus kahjustavate hindadega.

() ELTL176, 30.6.2016, Ik 55.

(*) Komisjoni 12. juuni 2020. aasta rakendusmaarus (EL) 2020/776, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks teatavate Hiina
Rahvavabariigist ja Egiptusest périt kootud ja/vdi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes ning muudetakse komisjoni
rakendusméidrust (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist ja
Egiptusest parit kootud ja/voi ndeltoddeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 189, 15.6.2020, lk 1).
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Viimaks sisaldas taotlus piisavalt tdendeid, et uuritav toode ja/vdi selle osad saavad siiski kasu subsiidiumist.
Uuritavat toodet ja selle osi tootsid ja eksportisid Marokosse need Hiina ja Egiptuse driithingud, kelle puhul on
kinnitust leidnud kehtivate meetmete raames uuritava toote tootmise ja miiiigi eest tasakaalustatavate subsiidiumide
saamine.

1.3. Vaatlusalune toode ja uuritav toode

Vaatlusalune toode on Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest parit pikast klaasfilamentkiudheidest ja/vdi klaaslongast
kootud ja/vdi ndeltoodeldud kangad, mis vdivad sisaldada muid elemente, vilja arvatud impregneeritud voi
eelimpregneeritud tooted ning hdreda koega kangad, mille koeruudu pikkus ja laius on iile 1,8 mm ja mis kaaluvad
tile 35 g/m? ning mis rakendusmairuse (EL) 2020/776 jdustumise kuupéeval kuulusid CN-koodide ex 7019 39 00,
ex 7019 40 00, ex 7019 59 00 ja ex 7019 90 00 (TARICi koodid 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 ja
7019 90 00 80) alla (edaspidi ,vaatlusalune toode®). See on toode, mille suhtes praegu kehtivaid meetmeid
kohaldatakse.

Uuritav toode on sama mis eelmises pShjenduses mairatletud toode, mis kuulub CN-koodide ex 7019 61 00, ex
7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex
7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 ja ex 7019 90 00 alla, aga on ldhetatud Marokost,
olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte (TARICi koodid 7019 61
00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81, 7019 69 10 81, 7019
69 90 81, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10 81, 7019 80 90 81 ja 7019 90 00 81) (edaspidi ,uuritav
toode®) ().

Uurimine nditas, et Hiinast ja Egiptusest liitu eksporditud klaaskiust kangastel ja Marokost lidhetatud klaaskiust
kangastel, olenemata sellest, kas need on pirit Marokost voi mitte, on ithesugused fiiiisikalised ja keemilised
pohiomadused, mistdttu kisitatakse neid samasuguste toodetena alusmaaruse artikli 2 punkti ¢ tdhenduses.

1.4. Algatamine

(10) Olles parast liikmesriikide teavitamist teinud kindlaks, et alusmairuse artikli 23 kohase uurimise algatamiseks on

olemas piisavalt tdendeid, algatas komisjon oma 28. mai 2021. aasta rakendusmiirusega (EL) 2021/863 (%)
(edaspidi ,algatamismdirus®) uurimise, milles kasitleti vdimalikku korvalehoidmist tasakaalustusmeetmetest
(edaspidi ,algatamismairus®). Alusmairuse artikli 23 15ike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohaselt esitas komisjon algatamis-
midrusega tolliasutustele ndude registreerida Marokost lihetatava klaaskiust kanga import, olenemata sellest, kas
seda deklareeritakse Marokost parinevana voi mitte.

1.5. Algatamist kisitlevad mirkused

(11) Liidus asutatud tuulikulabade tootja LM Wind Power viitis, et voimalikku tasakaalustusmeetmetest kdrvalehoidmist

kisitleva uurimise algatamine ei olnud pdhjendatud, sest alusmédruse artikli 23 1igetes 1, 2 ja 3 sitestatud tegurite
kohta ei olnud piisavalt tdendeid.

(12) Ta viitis, et vastavalt artikli 23 Idike 3 teisele 1digule peab olema piisavalt tdendeid sellise tava, protsessi vdi toimingu

0)

()

kohta, mis holmab

— vaatlusaluse toote mdningast muutmist, et seda saaks liigitada tollikoodide alla, mille suhtes tavaliselt meetmeid
ei kohaldata, kui muudatused ei muuda toote péhiomadusi;

Eespool osutatud CN- ja TARICi koodid kehtivad alates 1. jaanuarist 2022 ning need p&hinevad komisjoni 12. oktoobri 2021. aasta

rakendusméirusel (EL) 2021/1832, millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ihist tollitariifistikku kisitleva
ndukogu méiruse (EMU) nr 2658/87 Ilisa (ELT L 385, 29.10.2021, Ik 1).

Komisjoni 28. mai 2021. aasta rakendusmdiirus (EL) 2021/863, millega algatatakse uurimine, milles kisitletakse voimalikku
korvalehoidmist Hiina Rahvavabariigist ja Egiptusest périt teatavate kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes
rakendusméirusega (EL) 2020/776 kehtestatud tasakaalustusmeetmetest Marokost lahetatud impordi vahendusel, olenemata sellest,
kas konealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte, ning kehtestatakse sellele impordile registreerimisndue (ELT
L 190, 31.5.2021, k 76).



25.2.2022 Euroopa Liidu Teataja L 46/33

— toote ldhetamist labi kolmandate riikide, kus meetmeid kohaldatakse;

— eksportijate voi tootjate miitigistruktuuri ja -kanalite imberkorraldamist riigis, kus meetmeid kohaldatakse, et
16puks ekspordiksid nende tooteid liitu tootjad, kes saavad soodustusi individuaalsete tollimaksumairade abil,
mis on viiksemad kui tollimaks, mida tootjate toodete suhtes kohaldatakse.

(13) LM Wind Power mirkis eelkdige, et pdhjenduses 2 osutatud taotlus, mille alusel komisjon uurimise algatas, sisaldas
eeskitt viiteid kokkupanemise ja timberlaadimise kohta. Tema pdhivdide oli, et vdited Marokos toimuva
kokkupanemise kohta ei olnud subsiidiumivastastest meetmetest korvalehoidmise uurimise algatamiseks
asjakohased. Selle kasutaja sonul ei ole alusmdiruse artikli 23 16ike 3 teises 16igus korvalehoidmiseks peetavate
tavade, protsesside voi toimingute hulgas loetletud kokkupanemist, erinevalt dumpinguvastase alusmairuse (%)
artikli 13 loike 1 neljandast 16igust. Seetdttu ndudis LM Wind Power, et komisjon selle uurimise viivitamata 15petaks.

(14) Egiptuse ametiasutused viitsid, et nad on kaasatud kiesolevasse uurimisse ebadiglaselt, sest Egiptuse puhul ei ole
korvalehoidmist esinenud. Sellega scoses viitsid Egiptuse ametiasutused, et Egiptuses on alates esialgsest
dumpinguvastasest uurimisest viidud ellu kérvalehoidmise valtimiseks kdik vajalikud menetlused. Samuti viitsid
Egiptuse ametiasutused sarnaselt LM Wind Poweriga, et puudusid tdendid, mis tdendanuks kdrvalehoidmist ithes
jargmistes vormides:

— Marokos toimuv kokkupanemine, mis hdlmab klaasfilamentkiudheide eksporti Egiptusest, v&i

— uimberlaadimine Maroko ja ELi vahel, mis hélmab Egiptusest parit klaaskiust kangaid.

(15) Maroko ametiasutused palusid, et komisjon jdreldaks, et PGTEX Morocco SARL ei hoidnud liidu kehtestatud
meetmetest korvale, ja 1dpetaks kdimasoleva uurimise. Maroko ametiasutused véitsid, et driithing PGTEX Morocco
SARL asutati Marokos PGTEX Groupi (°) ja Maroko tegeliku ja pikaajalise partnerluse tulemusel. Samuti titlesid nad,
et driithingu PGTEX Morocco SARL tootmisprotsess hdlmas mirkimisvairseid investeeringuid ja ulatuslikke
toiminguid ning andis oma panuse Maroko majandusse. Seetdttu ei paistaks isegi juhul, kui tuvastatakse
kaubandusstruktuuride muutumine, et see oleks pdhjustatud kdrvalehoidmisest. Viimaks vaitsid Maroko
ametiasutused, et nende ametlik statistika liikkas iimber taotluse esitaja viite, nagu hoiaks PGTEX Morocco SARL
kehtivatest meetmetest iimberlaadimise abil kérvale.

(16) Eespool osutatud algatamisega seotud viidete asjus tuletas komisjon meelde, et uurimine algatati taotluses esitatud
toendite alusel. Kuigi uurimine ei kinnitanud imberlaadimise toimumist ilma kokkupanemiseta, leiti selle kdigus
toendeid kokkupanemise voi valmistamise kohta. Sellega seoses tuletas komisjon meelde, et alusmaaruse artikli 23
1oike 3 teises 16igus kasutatakse sGnaselgelt sdnastust ,muu hulgas®, mis seega hdlmab ka sellist kdrvalehoidmisega
seotud tegevust, mida ei ole artiklis selgelt nimetatud — nditeks kokkupanemist. Taotluses esitati piisavalt
toendeid () kokkupanemise ja selle kohta, et selline kokkupanemine toimus HRVst ja Egiptusest pdrit klaasfilament-
kiudheiet kasutades (¥).

(17) Taotluses esitati ka piisavalt tdendeid selle kohta, et puudusid muud majanduslikud digustused peale tollimaksude,
nditeks PGTEX China 2019. aasta aruanne. Selle aruande kohaselt oli PGTEX Maroko SARLi loomise peamine
eesmirk ,reageerida aktiivselt ELi Hiina vastu suunatud dumpinguvastasele uurimisele, optimeerida ja kohandada
oma rahvusvahelistumise strateegiat, konsolideerida ja suurendada toodete turuosa Euroopas ja Ameerika
Uhendriikides, rahuldada klientide ndudlust ja kaitsta klientide pakkumist* ning eelkdige seda, et PGTEX ,otsustas
ehitada Marokosse tdielikult omatava tiitarettevotja, et katkestada ELi dumpinguvastased uurimised, liheneda
klientidele, rahuldada turundudlust ja kohaneda sddstva arenguga“ (°). Eraldi dumpinguvastane uurimine, millele
sonaselgelt osutati, toimus samal ajal kui subsiidiumivastane uurimine, mille tulemusel kehtestati tasakaalustavad
tollimaksud. Seega on niha kavatsust hoida kdrvale komisjoni uurimise tulemusel kehtestatud tollimaksudest.

(18) Seepdrast litkkas komisjon tagasi LM Wind Poweri ning Maroko ja Egiptuse ametiasutuste esitatud viited, et taotlus
ei sisaldanud piisavalt tdendeid, pdhjendamaks uurimise alustamist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méirus (EL) 2016/1036 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (ELT L 176, 30.6.2016, Ik 21).

(®) Vtlisaks PGTEX Groupi kirjeldus pdhjendustes 36 ja 37.

() Vt taotluse avalik versioon, punktid 40-42, 1k 10.

() Vt taotluse avalik versioon, punkt 29, Ik 8, ja punkt 41, Ik 9.

() Vt taotluse avalik versioon, punktid 26 ja 27,1k 7 ja 8.
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1.6. Uurimisperiood ja aruandeperiood

(19) Uurimisperiood holmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2019 kuni 31. detsembrini 2020 (edaspidi ,uurimisperiood*).
Enne 2019. aastat ei olnud Marokost liitu suunduvad klaaskiust kanga ekspordimahud markimisvaarsed.
Uurimisperioodi kohta koguti andmeid selleks, et uurida muu hulgas viidetavat kaubandusstruktuuri muutust
parast vaatlusaluse toote suhtes meetmete kehtestamist ja sellise tava, protsessi voi toimingu olemasolu, millel ei ole
piisavat nouetekohast pohjendust vdi majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise. Uksikasjalikumaid
andmeid koguti 1. jaanuarist 2020 kuni 31. detsembrini 2020 kestnud perioodi (edaspidi ,aruandeperiood) kohta,
et uurida, kas import kahjustas kehtivate meetmete parandavat mdju hindade ja/vdi koguste tdttu ning
subsideerimise esinemist.

1.7. Kontrollimine

(20) Komisjon teatas ametlikult uurimise algatamisest Hiina, Egiptuse ja Maroko ametiasutustele, nende riikide
eksportivatele tootjatele, liidu tootmisharule ning ELi-Maroko assotsiatsioonindukogu presidendile.

(21) Lisaks palus komisjon Maroko esindusel Euroopa Liidu juures anda talle nende eksportivate tootjate ja/voi
esindusithenduste nimed ja aadressid, kes voiksid olla huvitatud uurimises osalemisest ja kes ei oleks PGTEX
Morocco SARL, st taotluse kohaselt ainus uuritava toote tootja. Maroko ametiasutused esitasid vastuse, milles oli
loetletud kolm muud ériithingut. Nendest driithingutest kaks ei votnud tthendust. Kolmas driithing vottis thendust,
aga viitis, et ei ekspordi liitu klaaskiust kangast.

(22) Kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil tehti kittesaadavaks vabastamistaotluse vormid Maroko tootjatele/
eksportijatele, kiisimustikud Hiina ja Egiptuse tootjatele/eksportijatele ning liidu eksportijatele.

(23) Vabastamistaotluse vormi esitas ainult PGTEX Morocco SARL ning taotles ka drakuulamist, mis toimus 21. juunil
2021. Peale selle, nagu on margitud pdhjenduses 45, taotles PGTEX Group drakuulamist komisjonis, kuhu ta ka
kutsuti ja mis toimus 10. jaanuaril 2022 ning millele jirgnes drakuulamine kaubandusmenetlustes drakuulamise
eest vastutava ametniku juures 12. jaanuaril 2022.

(24) Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
médruses sdtestatud tdhtaja jooksul. Koiki isikuid teavitati, et kogu asjaomase teabe esitamata jitmise voi
mittetdieliku, ebadige vdi eksitava teabe esitamise tagajdrjeks voib olla alusmiiruse artikli 28 kohaldamine ja
jarelduste tegemine kittesaadavate faktide alusel.

(25)  20. detsembril 2021 (avalikustamise péeval) lackusid komisjonile Maroko ametiasutustelt markused (kuupdevaga
16. detsember 2021), mis saabusid liiga hilja, et neid teabe avalikustamisel arvesse votta. Pirast avalikustamist
saatsid Maroko ametiasutused uued markused, milles olid kokku vdetud 16. detsembril 2021 lackunud markused.
Sisuliselt kordasid Maroko ametiasutused oma taotlust uurimise 1dpetamiseks ning esitasid jargnevad viited.

(26) Esiteks viitsid Maroko ametiasutused, et PGTEX Morocco SARLI tegevust klaaskiust kangaste tootmisel ei saa
liigitada valmistamiseks vdi kokkupanemiseks. Teiseks viisid nad, et kdnealused tooted on ,parit“ Marokost ELi ja
Maroko assotsieerimislepingu (') artikli 29 tihenduses (') ning et neid on kirjeldatud iiksikasjalikumalt selle
lepingu protokolli nr 4 I lisas esitatud loendiga seotud reeglites. Peale selle on ELi ja Maroko assotsieerimislepingu
artiklis 9 sdtestatud, et Marokost parit tooteid imporditakse tthendusse tollimaksude ja samaviirse toimega
maksudeta, ning ELi ja Maroko assotsieerimislepingus on ette ndhtud vaid moned erandid. Seda sooduspiritolu
kinnitas ka Maroko tolliamet, kes viljastas PGTEXile klaaskiust kangaste eksportimiseks ELi sooduspiritolu
sertifikaadi (EUR.1) koosk®dlas ELi ja Maroko assotsieerimislepingu protokolli nr 4 artikliga 17.

(") Euroopa-Vahemere piirkonna leping, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt
poolt Maroko Kuningriigi vahel (EUTL 70, 18.3.2000, Ik 2).

(") ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artiklis 29 on sitestatud, et ,mdiste ,paritolustaatusega tooted“ médratlus kdesoleva jaotise sitete
rakendamiseks ja sellega seotud halduskoost66 meetodid sitestatakse protokollis nr 4“. Klaaskiust kangad kuuluvad harmoneeritud
stisteemi nomenklatuuri rubriiki 7019 ning seepdrast anti neile sooduspiritolu digused kooskélas ELi ja Maroko assotsieerimislepingu
protokolli nr 4 1I lisas esitatud loendiga seotud reeglitega.
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(27) Komisjon litkkas tagasi viite, et Marokos imporditud klaasfilamentkiudheide to6tlemist klaaskiust kangaks ei saa
liigitada valmistamiseks vdi kokkupanemiseks. Nagu on mirgitud poéhjenduses 16, voib dumpinguvastase
alusmiiruse artikli 13 1dikes 2 sisalduvaid oiguslikke standardeid kasutada analoogia pohjal ka alusmdiruse
artikli 23 16ike 3 kontekstis subsiidiumivastase juhtumi hindamisel. Selles kontekstis hdlmab dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 16ige 2 lisaks osade 1dpptooteks kokkupanemisele ka vaatlusaluse toote vahetoodete
valmistamist/tootlemist. Sellele osutab eeskitt dumpinguvastase alusmairuse artikli 13 16ike 2 punkt b, kus on
oeldud, et ,kokkupanemise voi valmistamise ajal sissetoodud osadele lisandunud viirtus moodustab rohkem kui
...“. Lisaks ei ole oluline asjaolu, et Maroko tolliasutused viljastasid aritthingule PGTEX Morocco SARL EUR.1
sertifikaadid, mis kinnitasid sooduspiritolu assotsieerimislepingu alusel, kuna kdnealuse meetmetest
korvalehoidmist kisitleva uurimise puhul kohaldatav diguslik alus on alusméirus, eelkdige selle artikkel 23 (*2).

(28) Pdrast avalikustamist viitsid Maroko ametiasutused, keda toetas PGTEX Morocco SARL, et meetmetest
korvalehoidmist kisitlev uurimine ei olnud ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artikli 24 kohaselt lubatud, kuna
selle artikli alusel voib kehtestada Maroko toodete suhtes dumpinguvastased meetmed iiksnes juhul, kui on tdidetud
tldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) VI artikli tingimused.

(29) Komisjon litkkas selle véite tagasi, kuna ELi ja Maroko assotsieerimislepingu artikkel 24 ei vilista tihtki meemetest
korvalehoidmist kisitlevat uurimist, vottes muu hulgas arvesse asjaolu, et selles artiklis on osutatud ka asjakohastele
riiklikele digusaktidele. 2000. aastal, kui Maroko ja EL assotsieerimislepingu ratifitseerisid, sisaldas kohaldatav
alusmiirus juba meetmetest korvalehoidmist kisitlevaid sitteid.

(30) Lopetuseks viitsid Maroko ametiasutused ja PGTEX Morocco SARL, et meetmetest kdrvalehoidmist kisitlev
uurimine ei olnud lubatud WTO eeskirjade, eelkdige tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VI artikli ja selle artikli
rakendamise lepingu alusel.

(31) Komisjon likkkas selle viite tagasi, osutades alusmairuse pdhjendusele 18, (**) kus on kirjeldatud komisjoni
lahenemisviisi selles kiisimuses. Selle pohjal, sarnaselt paljudele teistele WTO litkmetele, sisaldavad liidu digusaktid
sdtteid meetmetest kdrvalehoidmise vastu vditlemiseks.

2. UURIMISE TULEMUSED

2.1. Uldised mirkused

(32) Kooskdlas alusmiiruse artikli 23 1dikega 3 hinnati véimalikku meetmetest kdrvalehoidmist ja analiiisiti jargmist:
— kas kolmandate riikide (Hiina, Egiptus ja Maroko) vahelises kaubandusstruktuuris esines muutusi;

— kas need muutused tulenevad tavast, protsessist vdi toimingust, millel ei ole ithtki muud piisavat nduetekohast
pohjendust ega majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise;

— kas on tdendeid kahju kohta vdi selle kohta, et tollimaksu parandav m&ju on samasuguse toote hindade ja/vdi
koguste tdttu ohustatud, ning

— kas samasugust toodet ja/voi selle osi subsideeritakse endiselt.

(") Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 12. september 2019, Euroopa Komisjon vs. Kolachi Raj Industrial (Private) Ltd, C-709/17 P, ECLLEU:
C:2019:717.

(") Alusmaaruse pohjenduses 18 on see ldhenemisviis sonastatud jargmiselt: ,Kuigi subsiidiumide leping ei sisalda satteid tasakaalustus-
meetmetest korvalehoidmise puhuks, on siin koérvalehoidmise v@imalus olemas, nii nagu dumpinguvastastest meetmetest
korvalehoidmise puhul, ehkki mitte tipselt samamoodi. Seetdttu on asjakohane niha kéesoleva médrusega ette korvalehoidmist
takistav site.
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(33) Alusmdédruse artikli 23 15ike 3 teises 1digus ei ole nimetatud kokkupanemist eraldi tava, protsessi voi toiminguna,
mis kujutab endast kdrvalehoidmist. Samas kasutatakse alusmaaruse artikli 23 15ike 3 teises 16igus selgelt sonastust
,muu hulgas®, mis tdhendab, et selles esitatud voimalike kdrvalehoidmise viiside loetelu ei ole ammendav. Selle
tulemusena hdlmab see ka muid kdrvalehoidmise viise, mida ei ole kdnealuses artiklis sdnaselgelt loetletud, niiteks
kokkupanemine. Seetdttu, kuna taotluse esitaja poolt taotluses esitatud tdendid viitasid toote kokkupanemisele
Marokos, analiiiisis komisjon analoogia pohjal ka tipsemalt, kas dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 loikes 2
sitestatud kriteeriumid olid tdidetud ja eelkdige:

— kas kokkupanemine algas voi suurenes oluliselt alates subsiidiumivastase uurimise algatamisest voi vahetult enne
seda ja kas vaatlusalused tooteosad pirinevad riigist, mille suhtes meetmeid kohaldatakse, ning

— kas osad moodustavad vihemalt 60 % kokkupandava toote osade koguvairtusest ning kas sissetoodud osadele
kokkupanemise voi valmistamise ajal lisandunud vdartus moodustas rohkem kui 25 % tootmiskuludest.

(34) Pirast avalikustamist vditis PGTEX Group, et ei olnud mingit alust kohaldada analoogia p&hjal dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 16ikes 2 sisalduvat standardit, et hinnata, kas on toimunud meetmetest kdrvalehoidmine
alusmdiruse artikli 23 16ike 3 tdhenduses. Eelkdige viitis PGTEX Group, et kui seadusandja oleks soovinud, et
alusmdiruse artikli 23 1dikes 3 osutatud tava, protsess voi toiming hélmaks kokkupanemist, oleks ta seda
sonaselgelt nimetanud, nagu ta on teinud dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 1dikes 1. Lisaks on eeskirjad,
mille hulka kuuluvad alusmédruse artikli 23 1dike 3 sdtted, mdeldud ,otseselt voi kaudselt mis tahes toote
valmistamiseks, tootmiseks, eksportimiseks voi veoks antud subsiidiumi korvamiseks, kui toote vabasse ringlusse
lubamine tekitab liidus kahju“ (*¥). Alusmédiruse artikli 2 punktis a on selgelt 6eldud, et toode tuleb lugeda
subsideerituks vaid siis, kui subsiidiumi on andnud ,importtoote paritoluriigi valitsus voi selle transiidiriigi valitsus,
kust toode liitu eksporditakse®. Seoses sellega leidis PGTEX Group, et Maroko on nii paritoluriik kui ka ekspordiriik.

(35) Komisjon liikkas selle viite tagasi. Nagu pdhjenduses 16 juba margitud, tunnistas komisjon, et alusmairuse artikli 23
16ike 3 teises 10igus ei ole nimetatud kokkupanemist eraldi tava, protsessi vdi toiminguna, mis kujutab endast
korvalehoidmist, vaid on selgelt kasutatud sdnastust ,muu hulgas“. Kuna selgesonalised piirangud puuduvad, peaks
alusmdiruse artikli 23 16ige 3 holmama ka muid korvalehoidmise viise, mida ei ole selles artiklis sonaselgelt
loetletud, nditeks kokkupanemine. Vastasel juhul saaks tasakaalustavatest tollimaksudest holpsasti kdrvale hoida.

2.2. Koostoo tase

(36) Taotluse alusmiidruse artikli 23 1d6ike 6 kohase vabastamise kohta esitas iiksnes PGTEX Morocco SARL. PGTEX
Morocco SARL kuulub Hiina kontsernile PGTEX ning see asub Maroko vabakaubanduspiirkonnas Tangieris.

(37) Lisaks andsid kiisimustikule vastused kaks temaga seotud Hiina ériithingut, Chongqing Polycomp International
Corporation (edaspidi ,CPICY) ja PGTEX China Co., Ltd (edaspidi ,PGTEX China“). PGTEX Morocco SARL on
tiielikult PGTEX Chinale kuuluv tiitarettevdtja ning viimase suhtes kehtib mairusega (EL) 2020/776 kehtestatud
tasakaalustav 17 % tollimaks.

— CPIC on klaasfilamentkiudheide, s.o uuritava toote tootmise peamise sisendmaterjali tootja. Ta miilis seda
sisendmaterjali aruandeperioodi ajal oma seotud driithingule PGTEX China, kellele kuulus 60 % tema aktsiatest;

— PGTEX China ostis aruandeperioodi ajal CPICilt klaasfilamentkiudheiet. Seejirel kasutas ta heiet kas ise klaaskiust
kanga tootmiseks voi miilis selle edasi, sealhulgas PGTEX Morocco SARLile. PGTEX China ei tootnud
aruandeperioodil peamist sisendmaterjali (klaasfilamentkiudheiet).

(") Alusmdiruse artikkel 1 (ELT L 176, 30.6.2016, Ik 55).



25.2.2022 Euroopa Liidu Teataja L 46/37

(38) PGTEX Morocco SARLI ja kahe temaga seotud Hiina 4ritthingu (PGTEX Group) vastused kiisimustikule, sealhulgas
vastused puudustele viitavale kirjale, leiti olevat puudulikud jargmistel pdhjustel:

— PGTEX Morocco SARL ei esitanud vabastamistaotluse vormil ndutud vajalikku teavet. Eelkdige ei esitanud ta
kahe miitigitehingu kohta vajalikke alusdokumente. Selle tulemusena ei saanud komisjon kontrollida viidet, et
PGTEX Morocco SARL alustas tootmist alles 2020. aasta aprillis. Veelgi enam, vaatamata asjaolule, et komisjon
kiisis puuduvate miiiigiarvenumbrite kohta iiksikasjalikku selgitust, sai ta nende puuduvate miiiigiarvenumbrite
kohta ainult tildise selgituse. Samuti mirkis komisjon, et aruandeperioodi kogukiive, mis esitati miiigiloendis,
erineb tema 2020. aasta aruandes esitatud kiibest. Seetdttu ei saanud komisjon kinnitada liitu suunduvaid
teatatud ekspordimahte. Selle kohta markis komisjon veel, et Eurostati impordistatistika kohaselt oli teatatud
eksportmiiitk suurem kui Marokost liitu saabuv koguimport ning et PGTEX Morocco SARL oli ainus teadaolev
Maroko tootja, kes uuritavat toodet liitu eksportis. Ka PGTEX Morocco SARLI tootmise tegeliku alustamise
kohta anti vastukdivat teavet. Teavet tootmise tegeliku alustamise kohta 2020. aastal oli vaja selleks, et selgitada
vilja nende suuremate kantud kulude (nagu amortisatsioonikulu ja rendikulu) osakaal, mille oleks saanud panna
vaatlusaluse toote tootmise arvele. Veelgi enam, puudusi kisitlevas vastuses ei esitatud rahuldavat selgitust
pohjuste kohta, miks tootmismaht 2020. aasta juulis méarkimisvaarselt suurenes ja oli ligikaudu kolm korda
suurem kui eelmisel kuul, 2020. aasta juunis, vaatamata enam-viahem ithesugusele elektritarbimise tasemele
mélemal kuul;

— PGTEX China ei esitanud teavet ,.kuldse maksusiisteemi“ kohta, nagu oli taotletud seoses tema ostudega CPICilt ja
tema miitigiga PGTEX Morocco SARLile.

(39) Seega teavitas komisjon 5. oktoobril 2021. aastal vastavalt alusméiruse artikli 28 1dikele 4 PGTEX Groupi asjaolust,
et eelmises pdhjenduses kirjeldatud elementide mitteammendav loend voib tuua kaasa alusmiiruse artikli 28
kohaldamise ja kittesaadavate faktide kasutamise. Samuti kutsus ta PGTEX Groupi iiles esitama markusi
alusmdaruse artikli 28 vdimaliku kohaldamise kohta.

(40) 12. oktoobril 2021 viitis PGTEX Group, et kittesaadavate faktide kasutamine ei ole praegusel juhul &iguslikult
pohjendatud jargmistel pdhjustel:

— kontsern ei jatnud esitamata alusmairuse artiklis 28 kirjeldatud ,vajalikku” teavet;
— PGTEX Groupi esitatud teavet ei saa jatta arvestamata;

— igal juhul tuleb ,kittesaadavaid fakte® kasutada piiratud ulatuses.

(41) Komisjon analiiisis teavet ja dokumente, mille PGTEX Group esitas oma 12. oktoobri 2021. aasta kirjas. Ta jireldas,
et enamiku tema 5. oktoobri 2021. aasta kirjas kiisitud elementide kohta ei esitatud ei rahuldavaid vastuseid ega
veenvaid toetavaid dokumente.

(42)  Sellest tulenevalt leidis komisjon, et PGTEX Groupi esitatud teave oli osaliselt puudulik ja vastuoluline, mistdttu ei
saanud komisjon sellele tdielikult tugineda. Sellegipoolest ei jitnud komisjon PGTEX Groupi esitatud andmeid
tdielikult korvale, vaid kasutas esitatud miiiigi- ja kuluandmeid oma analiiiisi lahtepunktina.

(43) Kooskdlas alusmidruse artikli 28 16ike 1 esimese lausega ja artikli 28 1dikega 5 tdiendati PGTEX Groupi esitatud
teavet andmetega, mis saadi sellistest andmebaasidest nagu Global Trade Atlas (edaspidi ,GTA andmebaas®) (V) ja
Eurostati andmebaas, nagu on kirjeldatud iiksikasjalikumalt allpool punktis 2.3. Impordiandmed saadi Eurostati
andmebaasist ning GTA andmebaasi kasutati selleks, et méirata kindlaks HRVst ja Egiptusest Marokosse suunatud
klaasfilamentkiudheide ekspordi maht.

() https:/[www.gtis.com/gta/.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Viimaks, vottes arvesse COVID-19 puhangut ja eri liitkmesriikide, aga ka paljude kolmandate riikide kehtestatud
viiruse leviku tokestamise piiranguid, ei saanud komisjon teha alusmairuse artikli 26 kohaseid kontrollkiike
koostood tegevate juriidiliste isikute valdustesse. Komisjon leidis, et PGTEX Groupi esitatud teave, niiteks vastused
kiisimustikele ja puudustele viitavatele kirjadele, on kooskdlas 16. mirtsi 2020. aasta teatega COVID-19 puhangu
poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva mdju kohta (**). Eelmistes pdhjendustes nimetatud
aspekte arvesse vottes ei peetud teabe kaugkontrolli vajalikuks.

Pirast avalikustamist kordas PGTEX Group oma viidet, et kittesaadavate faktide kasutamine oli ilmselgelt
pohjendamatu, vOttes arvesse tema esitatud teavet. Peale selle taotles PGTEX Group seoses kittesaadavate faktide
kasutamisega alusmdiruse artikli 28 alusel drakuulamist komisjonis, mis toimus 10. jaanuaril 2022 ning millele
jargnes drakuulamine kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutava ametniku juures 12. jaanuaril 2022.

12. jaanuaril 2022 toimunud drakuulamisel selgitas komisjon pdhjalikumalt oma jireldust, et vastus artiklit 28
kisitlevale kirjale ei olnud vahendanud komisjoni muret. Nagu on selgitatud pdhjenduses 42, jii komisjon
seisukohale, et ta ei saanud téielikult tugineda PGTEX Groupi esitatud teabele. Lisaks teatas kaubandusmenetlustes
drakuulamise eest vastutav ametnik 12. jaanuaril 2022 toimunud drakuulamisel, et komisjon oli austanud PGTEX
Groupi kaitsedigusi.

2.3. Kaubandusstruktuuri muutumine

2.3.1. Klaaskiust kanga import

Allpool tabelis 1 esitatakse klaaskiust kanga Hiinast, Egiptusest ja Marokost pdrit impordi muutumine
2019. ja 2020. aastal. Kuna TARICi koodid loodi alles 21. veebruaril 2019, ekstrapoleeris komisjon andmed
vahemikuks 1. jaanuar 2019 kuni 20. veebruar 2019, et kasutada nii 2019. kui ka 2020. aasta kohta tipselt sama
perioodi (12 kuud).

Tabel 1

Klaaskiust kanga import 2019. ja 2020. aastal (tonnides)

2019 AP

HRV 13720 19 315

indeks (baas = 2019) 100 141

Egiptus 146 4302

indeks (baas = 2019) 100 2946

Maroko 277 2 809

indeks (baas = 2019) 100 1014

Allikas: Eurostat, TARICi koodid 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80ja 7019 90 00 80

Tabelist 1 nihtub, et klaaskiust kanga import Marokost suurenes 277 tonnilt 2019. aastal 2 809 tonnile 2020. aastal.
Markimisvdarne suurenemine 2020. aastal vorreldes 2019. aastaga sattus ajaliselt kokku PGTEX Morocco SARLi
tootmise alustamisega. Kuigi driithing asutati ametlikult 2. oktoobril 2019, viitis ta vabastamistaotluse vormil, et
alustas tootmist ja eksportmiiiiki alles alates 2020. aasta aprillist. Selle kohta ndhtus impordiandmetest, et 2020.
aasta aprillist detsembrini kestnud perioodi keskmine igakuine import oli ligikaudu viisteist korda suurem kui
keskmine igakuine import 2019. aasta jaanuarist kuni 2020. aasta martsini.

(%) ELT C 86, 16.3.2020, Ik 6.
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(49) Samuti markis komisjon, et PGTEX Morocco SARLI teatatud eksportmiiiik oli suurem kui Marokost liitu suunduv
koguimport. Arvestades, et PGTEX Morocco SARL oli ainuke Maroko driithing, kes tegi selles uurimises
komisjoniga koostd6d, ja et enne selle asutamist olid Marokost liitu suunduvad klaaskiust kanga ekspordimahud
tithised, pidas komisjon pohjendatuks jireldada, et PGTEX Morocco SARL oli Marokos ainuke tootja, kes
aruandeperioodil klaaskiust kangast liitu eksportis.

(50) Nagu osutatud tabelis 1, suurenes Hiinast parit klaaskiust kanga import 13 720 tonnilt 2019. aastal 19 315 tonnile
2020. aastal, kusjuures Egiptusest parit klaaskiust kanga import suurenes 146 tonnilt 2019. aastal 4 302 tonnini
2020. aastal. Nagu mainitud pdhjenduses 48, suurenesid PGTEX Morocco SARLi keskmised igakuised
impordimahud alates 2020. aasta aprillist vorreldes varasemate perioodidega mérkimisvaarselt.

2.3.2. Hiinast ja Egiptusest Marokosse suunduva klaasfilamentkiudheide ekspordimahud

(51)  Allpool tabelis 2 esitatakse Hiinast ja Egiptusest pdrit klaasfilamentkiudheide Maroko-poolse impordi muutumine
vastavalt Maroko impordistatistikale, mis on vdetud GTA andmebaasist 2019. ja 2020. aasta kohta.

Tabel 2

Hiinast ja Egiptusest pirit klaasfilamentkiudheide import Marokosse 2019. ja 2020. aastal (tonnides)

2019 AP
HRV
7019 12 klaasfilamentkiudheie 2378 7 839
Egiptus
7019 12 klaasfilamentkiudheie 1118 3120
Allikas: GTA

(52) Klaaskiust kanga tootmise peamine sisendmaterjal on klaasfilamentkiudheie. Seda sisendmaterjali toodeldakse
klaaskiust kanga saamiseks edasi. Komisjonile saadaolevatest tdenditest nihtus, et Marokost liitu eksporditud
klaaskiust kangas toodeti peamiselt klaasfilamentkiudheidest.

(53) Tabelist 2 ndhtub, et klaasfilamentkiudheide import Hiinast Marokosse suurenes markimisvadrselt, nimelt 2 378
tonnilt 2019. aastal 7 839 tonnini 2020. aastal. Ka klaasfilamentkiudheide import Egiptusest Marokosse suurenes
1297 tonnilt 2019. aastal 3 687 tonnile 2020. aastal. Nii Hiinast kui ka Egiptusest pdrit import moodustas nii
2019. kui ka 2020. aastal ligikaudu 90 % Maroko klaasfilamentkiudheide koguimpordist.

(54) PGTEX Morocco SARL viitis, et kogu klaasfilamentkiudheie, mida ta kasutas klaaskiust kanga tootmiseks, oli ostetud
Hiinast (ja mitte Egiptusest), eeskitt tema emaettevdtjalt PGTEX Chinalt. Samuti véitis ta, et ta importis seda heiet
HS-koodi 7019 12 all. Selle koodiga impordi puhul ilmnes Hiinast Marokosse suunduva impordi mérkimisvddrseim
suurenemine.

(55) Hiinast, aga ka Egiptusest Marokosse saabunud klaasfilamentkiudheide impordi mahu markimisvdarne suurenemine
osutab sellele, et selle sisendmaterjali noudlus Marokos kasvas, mida voib vdhemalt osaliselt seletada
aruandeperioodil Marokos klaaskiust kanga tootmise ja sealt parit ekspordi suurenemisega. Seda kinnitas ka PGTEX
Morocco SARLI esitatud teave.

(56) Arvestades, et PGTEX Morocco SARL, ainus ilmne klaaskiust kanga liitu eksportija (vt pdhjendus 49), ostis kogu
oma klaasfilamentkiudheide Hiinast, ei leidnud komisjon tdendeid selle kohta, et PGTEX Morocco SARL vdi mdni
muu klaaskiust kanga tootja Marokos oleks kasutanud liitu eksportimiseks Egiptusest parit klaasfilamentkiudheiet.
Seejuures hakkas Hiinast parit klaasfilamentkiudheide import suurenema alates 2019. aasta viimasest kvartalist, mis
on kvartal, mil PGTEX Morocco SARL asutati. Hiinast parit klaaskiust kanga igakuised keskmised impordimahud
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olid 2019. aasta viimases kvartalis markimisvdarselt suuremad kui eelmiste perioodide kuu keskmised
impordimahud. Veelgi enam, klaasfilamentkiudheide kuu keskmised impordimahud olid 2020. aastal (aasta, mil
PGTEX Morocco SARL alustas tootmist) samuti palju suuremad kui 2019. aasta viimase kvartali kuu keskmised
impordimahud. Vaatamata sellele, et Egiptusest parit klaasfilamentkiudheide import Marokosse 2020. aastal
suurenes, ei leidnud komisjon tdendeid, et seda importi kasutati Marokos edasitootlemiseks klaaskiust kangaks,
mida seejdrel oleks liitu eksporditud. Seega ei toetanud komisjonile kittesaadavad tdendid viidet, et Egiptusega
seotud kaubandusstruktuuri muutumine tulenes tavast, mille eesmark oli viltida Egiptusest parit klaaskiust kangale
kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid.

(57) Pirast avalikustamist véitsid nii PGTEX Group kui ka LM Wind Power, et kaubandusstruktuuris ei olnud muutusi
toimunud. PGTEX Groupi sonul ei kahjustanud klaaskiust kanga Marokost périt impordi teke selle importimist
Hiinast. Vastupidi, klaaskiust kanga import Marokost suurenes mirksa vihem kui suurenes samal ajal selle import
Hiinast.

(58) Nagu on selgitatud eespool pdhjendustes 47-56, tiheldas komisjon, et vorreldes 2019. aastaga suurenes 2020.
aastal klaaskiust kanga import Marokost liitu ja suurenes markimisvaarselt klaasfilamentkiudheide import Hiinast
Marokosse. Ainuiiksi see kujutab endast kaubandusstruktuuri muutumist.

(59) Lisaks, kuigi klaaskiust kanga kogueksport Hiinast liitu tdepoolest suurenes, siis iilevaatetabelitest, mille PGTEX
China esitas kiesoleva meetmetest korvalehoidmist kisitleva uurimise raames, on niha, et PGTEX China — PGTEX
Morocco SARLI emaettevdtja ja selle ainus klaasfilamentkiudheide tarnija — eksportis 2020. aastal liitu iile kahe
korra vahem kui 2018. aastal ja lausa iile kolme korra vihem kui 2019. aastal.

(60)  Seepdrast sai komisjon kinnitada kaubandusstruktuuri muutumist ja litkkas need véited tagasi.

2.3.3. Kaubandusstruktuuri muutumise kokkuvote

(61) Klaaskiust kanga ekspordi suurenemine Marokost liitu koos asjaoluga, et Hiinast parit klaasfilamentkiudheide
eksport Marokosse suurenes 2020. aastal vorreldes 2019. aastaga markimisvadrselt, nagu niha tabelist 2, kujutab
endast kaubandusstruktuuri muutumist Maroko ja liidu vahel alusmédiruse artikli 23 16ike 3 tdhenduses. Teisest
kiiljest ei leitud tdendeid viidetava kdrvalehoidmise kohta Egiptusega seotud, klaaskiust kanga puhul kehtestatud
tasakaalustusmeetmetest.

2.4. Korvalehoidmisega seotud tegevus, millel puudub muu piisav nduetekohane pdhjendus voi
majanduslik digustus peale tasakaalustusmeetmete kehtestamise

(62) Alusmdéidruse artikli 23 15ike 3 kohaselt tuleneb kaubandusstruktuuri muutus tavast, protsessist voi toimingust,
millel ei ole piisavat nduetekohast pohjendust vdi majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise.

(63) Komisjon tuletas meelde, et selline tava, protsess voi toiming on muu hulgas kehtivate meetmetega hélmatud toote
ldhetamine ldbi kolmandate riikide ning osade kokkupanemine voi toote valmistamine kolmandas riigis, nagu
selgitatud pohjenduses 16.

(64) Pohjenduses 15 osutatud Maroko ametiasutuste vastuse kohaselt toimus esimene kokkupuude PGTEX Groupiga
Marokosse tehase rajamise asjus 20. mirtsil 2019, iiks kuu pdrast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist (/)
ja kaks kuud enne esialgse subsiidiumivastase uurimise algatamist (**). PGTEX Morocco SARL loodi 2. oktoobril
2019, ligikaudu 5 kuud pirast subsiidiumivastase uurimise algatamist. Selline ajaline kokkusattumus viitab sellele,
et PGTEX Morocco SARLI loomise pdhjus oli tollimaksude vdimalik kehtestamine.

(") ELT C 68, 21.2.2019, lk 29.
(% ELTC167,16.5.2019, 1k 11.
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(65) PGTEX Morocco SARLI esitatud miitigiloendite alusel liks kogu PGTEX Morocco SARLI eksportmiiitk 2020. aastal
liidu turule ning vaid viike osa tema 2020. aasta toodangust miiiidi riigisiseselt. Veelgi enam, kogu tema 2020.
aasta eksportmiiiik miiidi liidus asuvatele klientidele, keda varem varustas PGTEX China. Siit vois taas jireldada, et
PGTEX Morocco SARLi loomise pdhjus oli tollimaksude vdimalik kehtestamine. Seda kinnitas snaselgelt PGTEX
China 2019. aasta aruanne (vt pShjendus 17).

(66) Pirast avalikustamist vaitis PGTEX Group, et PGTEX Morocco SARLi asutamisel oli nduetekohane pdhjendus ja
majanduslik digustus. Tema viitel oli Maroko tehase rajamine pika protsessi tulemus, mis holmas teostatavu-
suuringuid, vajalike lubade taotlemist Hiina ja Maroko valitsuselt ning nende lubade saamist.

(67) Komisjon markis, et dokumentidest, mille PGTEX Group oli esitanud 15. oktoobril 2021, oli niha et PGTEX Group
oli hinnanud pikka aega enne uurimise algatamist, millises riigis driithing asutada. Kaaluti mitmeid vdimalikke riike,
mille hulka kuulus Maroko. Tosiasjaks jidb aga see, et PGTEX Morocco SARL loodi 2. oktoobril 2019, ligikaudu
seitse kuud pirast esialgse dumpinguvastase uurimise algatamist. See ajaline kokkulangevus viitab sellele, et PGTEX
Morocco SARLi loomise pdhjus oli dumpinguvastase uurimise algatamine. Seda kinnitas veelgi Maroko
ametiasutustelt saadud teave, et nad hakkasid suhtlema PGTEX Groupiga tehase rajamise teemal 20. martsil 2019, st
vahetult parast esialgse uurimise algatamist (*%). Sellest on niha, et Maroko ametiasutustega vdeti Marokos aritthingu
asutamiseks ametlikult dhendust 2019. aasta martsis ehk kohe parast seda, kui oli algatatud esialgne
dumpinguvastane uurimine.

(68) Pirast avalikustamist vaitis LM Wind Power, et PGTEX oli rajanud oma Maroko tehase Maroko ja Lihis-Ida turgude
teenindamiseks ning seetdttu oli tehase rajamisel muu majanduslik digustus kui soov viltida tollimaksude tasumist.

(69) Komisjon liikkkas selle viite tagasi. Komisjon osutas tdenditele, millest oli niha, et muud majanduslikku digustust
peale tollimaksude viltimise ei olnud (vt sellega seoses PGTEX China 2019. aasta aruanne, millele on viidatud
pohjenduses 17). Peale selle puudusid tdendid, mis toetanuks LM Wind Poweri viidet, et PGTEX Morocco SARL
loodi Maroko ja Lahis-Ida turgude teenindamiseks. Nagu on selgitatud pdhjenduses 65, oli kogu PGTEX Morocco
SARLI eksport suunatud liitu ning vaid viike osa tema toodangust miiiidi Marokos riigisiseselt.

(70) Eespool kirjeldatut arvestades ei leitud uurimise kiigus piisavat nduetekohast pdhjendust vdi majanduslikku
digustust Marokos klaaskiust kanga tootmiskoha rajamiseks peale praegu kehtivate tollimaksude tasumise valtimise.

2.5. Tegevuse alustamine voi oluline laienemine

(71) Dumpinguvastase alusmédruse () artikli 13 Idikes 2 on ette nihtud, et kokkupanemine algas voi laienes oluliselt
alates dumpinguvastase uurimise algatamisest voi vahetult enne seda ning vaatlusalused tooteosad parinevad riigist,
mille suhtes dumpinguvastaseid meetmeid kohaldatakse. Nagu on mirgitud phjenduses 33, v6ib dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 1ikes 2 sisalduvaid Siguslikke standardeid kasutada analoogia pdhjal ka alusmdiruse
artikli 23 16ike 3 kontekstis subsiidiumivastase juhtumi hindamisel.

(72)  Esialgne subsiidiumivastane uurimine algatati 2019. aasta mais ning l6plikud tasakaalustavad tollimaksud kehtestati
2020. aasta juunis (vt pdhjendus 1). PGTEX Morocco SARL asutati ametlikult 2. oktoobril 2019 ning oma
vabastamistaotluse vormi kohaselt alustas ta tootmist 2020. aasta aprillis. See langeb kokku punktis 2.3 kirjeldatud
kaubandusstruktuuri muutumisega.

(**) Commentaires du Ministere de I'Industrie, du Commerce et de I'Economie Verte et Numérique du Royaume du Maroc relatifs a
l'ouverture des enquétes anti-contournement concernant les importations de certains tissus en fibres de verre, 14.7.2021, page 2:
».-.le Ministére souligne que le contact entre PGTEX et les autorités marocaines pour l'implantation d’une usine de PGTEX au Maroc remonte au
20 mars 2019, soit juste apreés l'initiation de l'enquéte antidumping initiale de T'UE...".

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.
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(73) PGTEX Morocco SARL esitas miiiigiloendi, millest ndhtuvalt liks kogu tema enda toodetud klaaskiust kanga eksport
aruandeperioodi jooksul liitu. Veelgi enam, 100 % tema peamisest sisendmaterjalist (peamiselt klaasfilament-
kiudheie) oli ostetud tema seotud emaettevdtjalt Hiinas. Ta ei ostnud klaasfilamentkiudheiet Egiptusest.

(74)  Seega jdreldas komisjon, et kokkupanemist alustati pirast esialgse subsiidiumivastase uurimise algatamist, nagu
ndutud dumpinguvastase alusmddruse artikli 13 1dike 2 punktis a, ning vaatlusalused tooteosad pirinevad
peamiselt Hiinast, mis on iiks kahest riigist, kelle suhtes esialgsed subsiidiumivastased meetmed kehtestati.

2.6. Osade viirtus ja lisandviirtus

(75) Kuivord on tegemist kokkupanemisega, on dumpinguvastase alusméidruse artikli 13 I6ike 2 punktis b sdtestatud, et
meetmetest kdrvalehoidmise kindlakstegemise tingimuseks on ka see, et (kdesoleval juhul Hiinast parit) osad
moodustavad vihemalt 60 % kokkupandava toote osade koguvairtusest ning sissetoodud osadele kokkupanemise
voi valmistamise ajal lisandunud vaartus moodustab vahem kui 25 % tootmiskulust. Dumpinguvastase alusmaaruse
artikli 13 16ikes 2 sisalduvaid digusnorme voib kasutada analoogia p&hjal ka subsiidiumivastase juhtumi hindamisel
alusmdruse artikli 23 16ike 3 puhul.

(76) Klaaskiust kanga tootmise peamine tooraine on klaasfilamentkiudheie. PGTEX Morocco SARL ostis 100 %
kasutatavast klaasfilamentkiudheidest oma Hiinas asuvalt emaettevdtjalt. Klaasfilamentkiudheidest saadi Marokos
toimuva valmistamise, tdpsemalt kudumise ja ndeltootlemise protsessi teel klaaskiust kangas. Vastavalt PGTEX
Morocco SARLI esitatud teabele moodustab klaasfilamentkiudheie peaaegu 100 % kokkupandud/valmistatud toote
osade koguviirtusest dumpinguvastase alusmédruse artikli 13 16ike 2 punkti b tdhenduses.

(77)  Seega jdreldas komisjon, et Marokos toimuv protsess on valmistamine (kokkupanemine) ja et dumpinguvastase
alusmdiruse artikli 13 16ike 2 punktis b sitestatud 60 % kriteerium — mida kohaldati analoogia pdhjal, arvestades
alusmiiruse artikli 23 16ike 3 s6nastust, nagu pdhjenduses 33 selgitatud — oli taidetud.

(78) Pidrast avalikustamist kordasid PGTEX Group ja LM Wind Power oma viidet, et klaasikiust kanga tootmine
imporditud peamisest toorainest, nimelt klaasfilamentkiudheidest, ei kujuta endast ,osade kokkupanemist*
dumpinguvastase alusmddruse artikli 13 1ike 2 tdhenduses. Sellega seoses viitsid nad esiteks, et klaasfilament-
kiudheie ei ole klaaskiust kanga ,o0sa“, vaid pigem ,kaup, mida t66deldakse teise kauba tootmisel”, ning teiseks, et
klaasfilamentkiudheiet mitte ei ,panda kokku“ klaaskiust kangaks, vaid toodeldakse selleks, kududes ja
ndeltoodeldes keeruliste masinate abil eri liiki heideid ja muid materjale.

(79) Komisjon liikkas need viited tagasi. Eespool pdhjenduses 76 kirjeldatud tava on vimalik kisitada valmistamisena,
mis kuulub alusmairuse artikli 13 alusel kokkupanemise mdiste alla, nagu on selgitatud eespool pdhjenduses 33.

(80) PGTEX Morocco SARL viitis, et tema lisandvaartust andev kulu olnuks enam kui piirméidraks seatud 25 %. Kaks
peamist lisandvaartuse arvutamise kuluartiklit olid amortisatsioonikulud ja rendikulud, mis olid osa PGTEX
Morocco SARLI vabastamistaotluse vormil esitatud aruandeperioodi finantsandmetest.

(81) Amortisatsioonikulude kohta viitis PGTEX Morocco SARL, et tema valdustesse on paigaldatud alla kiimne klaaskiust
kanga tootmise masina (*!) ja et 2020. aastal to6tas iga masin neist 300 pdeval 360-st. Ta arvutas aruandeperioodi
amortisatsioonisumma vilja jargmise kolme elemendi pdhjal:

— soetusvaartus;
— amortisatsiooni protsendiméar 9,5 %, et votta arvesse hinnangulist kasulikku eluiga; ()
— eespool mainitud 300 kditamispdeva kokku 360 péevast.

(*) Klaaskiust kanga tootmise masinat saab kirjeldada masinana, mida kasutatakse kokkupanemisprotsessis, kus peamiselt klaasfilament-
kiudheie (peamine sisendmaterjal) muudetakse klaaskiust kangaks.

(*) Klaaskiust kanga tootmise masina kasulik eluiga on hinnanguliselt 10 aastat ning kohandatud jadkvairtus kasuliku kasutusaja 16pul on
5 %.
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(82) Komisjon ei olnud sellise dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 kohase lisandunud vdirtuse arvutamise raames
tehtud amortisatsioonikulu arvutamisega ndus. 300 péeva kasutamine amortisatsioonisumma arvutamisel vdib olla
rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohaselt vastuvdetav, kuid selle tulemusel hindas PGTEX Morocco SARLi
lisandvéirtuse arvutamise raames amortisatsioonisumma erinevatel pohjustel tegelikust suuremaks. Esiteks, nagu
PGTEX Morocco SARL oma vabastamistaotluse vormil osutas, oli klaaskiust kanga tootmise masinate
tootmisvoimsuse rakendamise médr (tegelik toodang kilogrammides, jagatuna tegeliku tootmisvdimsusega
kilogrammides) 2020. aastal viike (*)). Kuna tootmisvimsuse rakendamise mair oli madal, leiti seega, et teatatud
amortisatsioonikulu oli iilehinnatud. Teiseks tarniti klaaskiust kanga tootmise masinatest neli Shanghaist Tangieri
alles 2019. aasta novembris ning need ei saanud 2020. aasta jooksul tootada 300 péeval, vottes arvesse Shanghaist
Tangieri tarnimise aega ning neljast klaaskiust kanga tootmise masinast igaithe mahalaadimiseks, paigaldamiseks ja
testimiseks vajalikku ajavahemikku. Kolmandaks viitis PGTEX Morocco SARL oma vabastamistaotluse vormil, et
tootmine algas alles 2020. aasta aprillis. Kui see oleks t3si, oleks iga paigaldatud klaaskiust kanga tootmise masina
kiitusaeg saanud olla kdige rohkem 270 pieva (alates 2020. aasta aprillist kuni 2020. aasta detsembrini), isegi kui
mitte vOtta arvesse mis tahes kiitusevilist aega, mida pdhjustavad ndutava hoolduse tdttu tekkivad seisakud, vabad
pdevad ja piihad. Seetdttu jireldas komisjon, et lisandvaartust andva kulu arvutamisel arvesse vdetav amortisat-
sioonikulu peaks olema markimisvaarselt viiksem kui PGTEX Morocco SARLI arvutatud amortisatsioonikulu.

(83) Pirast avalikustamist véitis PGTEX Group, et komisjon oli teinud lisandvaartusega seotud arvutuste tegemisel ilmseid
hindamisvigu ja oli rikkunud dumpinguvastase alusmédruse artikli 13 1diget 2. PGTEX Groupi sdnul tuleks arvesse
votta kogu amortisatsioonikulu, kuna see kulu oli 2020. aastal klaaskiust kanga tootmisel tegelikult tekkinud kulu.

(84) Komisjon litkkas selle viite tagasi jargmistel pShjustel:

— ehkki amortisatsiooniga seotud kulud on p&himétteliselt piisikulud, (*) kuna need on vara kasuliku eluea
perioodide 15ikes samad, ei saanud komisjon tdielikult ndustuda lisandvéirtuse arvutamise raames registreeritud
amortisatsioonikuluga. Selle pdhjus oli viike tootmisvdimsuse rakendamise méir, nagu on naha PGTEX Groupi
esitatud andmetest;

— peale selle ei saanud komisjon kasutada kogu amortisatsioonikulu, kuna saadud teave oli puudulik ja
vastuoluline. Sellega seoses mirkis PGTEX Morocco SARL iihelt poolt nditeks seda, et kdik masinad soetati
2020. aasta alguses. Teiselt poolt viitis PGTEX Morocco SARL oma vastustes kiisimustikule, et ta alustas
tootmist alles 2020. aasta aprillis. PGTEX Morocco SARL viitis ka seda, et kdik masinad olid t66s 300 paeval.

PGTEX Morocco SARL kasutas neid 300 pdeva (st 299 pideva, mis iimardati 300 pdevaks) amortisatsiooni
arvutamisel ning jattis mulje, et kdik paigaldatud klaaskiust kanga tootmise masinad olid kogu 2020. aasta viltel
pidevalt t66s. Ilmnes siiski, et nii see ei olnud, kuna mitu masinat ei olnud Marokos asuvasse tehasesse
1. jaanuariks 2020 veel kohale joudnud (vt eespool pdhjendus 82).

Eespool kirjeldatud vastuoluliste vdidete tottu pidas komisjon asjakohaseks kasutada kogu 2020. aastat hdlmavat
tootmisvoimsuse rakendamise mdéidra, mille PGTEX Morocco SARL oli esitanud ja mida ei vaidlustatud.
Komisjoni meelest oli see tootmisvdimsuse rakendamise mair objektiivne ja selge nditaja, mille pdhjal médrata
lisandviéirtuse arvutamise raames kindlaks asjakohane amortisatsioonikulu.

(85) Pirast avalikustamist tegi PGTEX Group oma 12. oktoobri 2021. aasta kirja lisas 7.2 ettepaneku, et kui komisjon jai
kindlaks soovile arvutada amortisatsioonikulu tootmisvdimsuse rakendamise pdhjal, voiks kasutada monda kolmest
alternatiivsest meetodist, mida ta oma avalikustamise jirel esitatud markustes soovitas:

— kohandada tootmisvdimsust, et votta arvesse kuid, mil asjaomased klaaskiust kanga tootmise masinad ei olnud
toos;

(¥) Tabel C.4.1. ,Tootmine ja tootmisvdimsus” vabastamistaotluse vormil.
(*) On siiski iiks erand: kui ettevdtja rakendab kasutamispdhist amortisatsiooni arvutamise metoodikat, tekivad amortisatsioonikulud
viisil, mis on rohkem muutuvkulude laadi. PGTEX Group sellest metoodikast ei radkinud.
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— kasutada tiksnes 2020. aasta detsembri kuluandmeid, st andmeid uurimisperioodi selle kuu kohta, mil oli t66s
enamik klaaskiust kanga tootmise masinaid (v.a masin nr 7);

— kasutada 2020. aasta juuli kuni detsembri kuluandmeid, kuna 2020. aasta juunis joudis peamiste klientide
sertifitseerimine peaaegu ldpule, mistdttu sai tootmine kasvada.

(86) Komisjon ei olnud ndus kasutama ithtki PGTEX Groupi esitatud kolmest alternatiivist, vOttes arvesse mitut
viljapakutud alternatiividega seotud vasturdakivust, mille ta oli avastanud PGTEX Groupi 12. oktoobri 2021. aasta
kirja lisas 7.2:

— PGTEX Morocco SARL ei nimetanud oma 12. oktoobri 2021. aasta kirja lisas 7.2 tootmiskuuna 2020. aasta
martsi. PGTEX Morocco SARL viitis 12. oktoobril 2021 esimest korda, () et 2020. aasta martsis oli toimunud
tootmine, kuid et see tootmine kajastub tema 2020. aasta aprilli tootmisandmetes. See tihendab, et komisjon ei
saanud kuude 16ikes tootmise kontrollimisel vilistada muid vigu ja/voi viivitusi. Seepdrast ei saanud kasutada
PGTEX Groupi vilja pakutud meetodit, mille puhul oleks médaratud kuude kaupa kindlaks, millised klaaskiust
kanga tootmise masinad olid t60s ja millised mitte;

— samuti ei olnud vastuvoetav vaid 2020. aasta detsembri kuluandmete kasutamine, kuna selle kuu
tootmisvdimsuse rakendamise miir ei kajastanud kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mara;

— samal pohjusel kui teine véljapakutud alternatiiv ei olnud vastuvdetav ka 2020. aasta juuli kuni detsembri
kuluandmete kasutamine: 2020. aasta juuli kuni detsembri tootmisvdimsuse rakendamise méar ei kajastanud
kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mééra.

Seepirast joudis komisjon jdreldusele, et kogu 2020. aasta tootmisvdimsuse rakendamise mdiir on kdige
asjakohasem niitaja, et vihendada mdistlikult lisandvdirtuse arvutamise raames arvesse vdetavat amortisat-
sioonimadra.

(87) Pidrast avalikustamist vditis taotluse esitaja, et klaaskiust kanga tootmise masinate amortisatsioonikulu tuleks
lisandvairtuse arvutamisel tdiesti kdrvale jdtta, kuna need masinad ei olnud soetatud sdltumatult tarnijalt, vaid olid
saadud emaettevotjalt.

(88) Komisjon liikkas selle viite tagasi. Amortisatsioonikulud on kohalike ja rahvusvaheliste raamatupidamispshimdtete
kohaselt iildiselt aktsepteeritavad. Vastavust kisitleva raamatupidamispdhimétte kohaselt tuleks kulud registreerida
samal ajavahemikul, kui teenitakse nendega seotud tulu. See tihendab seda, et klaaskiust kanga tootmise masinate
kasutamisel saab miiiia valmistatud klaaskiust kangast ja teenida tulu. Amortisatsioon on seega see pdhivara
(klaaskiust kanga tootmise masinate) osa, mis loetakse asjaomasel ajavahemikul tarbituks ja kantakse seetdttu
kuludesse, olenemata sellest, kelle kdest masinad on ostetud. Sellise kulu eesmirk on vihendada aja jooksul jark-
jargult pdhivara puhasviirtust, kuna aja jooksul kasutatakse dra selle vaartust.

(89) Pirast avalikustamist vditis taotluse esitaja ka seda, et kuna komisjon ei jata PGTEXi Hiinas asuvalt seotud ariithingult
saadud klaaskiust kanga tootmise masinate kogu amortisatsioonikulu lisandvdirtuse arvutustest lihtsalt vilja, tuleb
amortisatsioonisumma kindlaksmadramisel votta arvesse selliste masinate ja nendega seotud seadmete tegelikku
kasulikku eluiga. Taotluse esitaja osutas asjaolule, et sellised masinad t66tavad sageli iile 20 aasta.

(90) Komisjon liikkas selle viite tagasi, kuna taotluse esitaja ise oli mérkinud oma taotluses klaaskiust kanga tootmise
masinate kasulikuks elueaks ligikaudu 10 aastat. Tema viite kohta, et klaaskiust kanga tootmise masinad to6tavad
sageli tile 20 aasta, ei esitatud iihtki tdendit.

(91) Mis puudutab rendikulu, siis ei esitanud PGTEX Morocco oma vabastamistaotluse vormil esitatud vastuses
rendilepinguid, vaatamata olulistele rendikuludele, mis tal 2020. aastal tekkisid (*). Oma vabastamistaotluse vormil
teavitas ta komisjoni, et paigaldas koik klaaskiust kanga tootmise masinad iihte asukohta (tehas — 1. etapp). Esialgu
viitis ta, et ta ainult rentis seda ihte tehast, sest tema vditel oli tal ,ainult itks tootmiskoht*, kuigi vabastamistaotluse
vormil oli palve esitada kdigi tema tootmiskohtade aadressid. Seejirel aga esitas PGTEX Morocco SARL vastusena

() Oma vastuses kiisimustiku kiisimusele C.4.1 viitis PGTEX Morocco SARL, et tootmine algas 2020. aasta aprillis. PGTEX Morocco
SARL kinnitas seda viidet puudustele viitavale kirjale saadetud vastuse lehekiiljel 1 vastuses kiisimusele nr 1.

(*) Komisjon palus vabastamistaotluse vormil, et mis tahes koostood tegev tootja esitaks kdik peamised lepingud nii seotud kui ka
soltumatutelt pooltelt.
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komisjonilt saadud puudustele viitavale kirjale kaks rendilepingut, millest ndhtus, et PGTEX Morocco SARL rentis
aruandeperioodi jooksul kahte eraldi rajatist kahelt erinevalt kinnisvaraomanikult. Kuna PGTEX Morocco SARL oli
varem oma vabastamistaotluse vormil viitnud, et 2020. aasta jooksul to6s olnud klaaskiust kanga tootmise
masinad paigaldati ainult iihte nendest kahest renditud tehasest, siis oleks teise tehase (tehas — 2. etapp) eest 2020.
aastal kantud rendikulud tulnud rendikuludest ja lisandvairtust andvatest kuludest vilja jatta. Lisaks ei saanud
komisjon tootmisvdimsuse vihese rakendamise tottu ndustuda oma lisandvairtust andva kulu arvutustes ka 1.
etapi tehase rendi kogukuludega, sest tehast ei kasutatud tdies mahus pShjusel, et 2020. aasta esimeses kvartalis
klaaskiust kanga tootmise masinad ei tootnud iildse ega to6tanud tdisvimsusel ka 2020. aasta teistes kvartalites.
Eespool esitatud pShjustel ei ndustunud komisjon teatatud rendi kogukuludega.

(92) Pirast avalikustamist vditis PGTEX Group, et komisjon oli teinud ilmseid hindamisvigu ja rikkunud dumpinguvastase
alusmadruse artikli 13 Idiget 2, kuna ta ei olnud arvesse votnud kogu rendikulu.

(93) Komisjon litkkas selle viite tagasi, tuginedes jargnevatele viidetele, mille PGTEX Group oli esitanud uurimise kdigus.
Esiteks osutas PGTEX Group, vastates puudustele viitavale kirjale, () oma tootmise, tooraine ja ldpptoodete
ladustamise ning halduspiirkonna osas iiksnes 1. etapi tehasele. Teiseks viitis PGTEX Group sellele kirjale
vastates, (**) et koik tema 2020. aastal t66s olnud klaaskiust kanga tootmise masinad asusid 1. etapi tehases.
Komisjon jireldas sellest, et iikski 2020. aastal toos olnud masinatest ei asunud 2. etapi tehases. Seda kinnitasid ka
teised PGTEX Groupi poolt puudustele antud vastuses esitatud avaldused (¥).

(94) Teatatud amortisatsioonikulude ja rendikulude kohandamisel, vSttes arvesse eespool selgitatud probleeme, leiti, et
sel viisil kindlaks médratud keskmine lisandunud védirtus aruandeperioodi kohta oli alla 25 % live, mis on
kehtestatud dumpinguvastase alusmédruse artikli 13 16ike 2 punktiga b. Ka moned muud kuluartiklid leiti olevat
tilehinnatud, aga neid ei kohandatud, sest sellised kohandamised oleksid lisandvairtuse protsenti veelgi vihendanud.
Komisjon jareldas seega, et kokkupaneku voi valmistamise ajal sissetoodud osadele lisandunud véirtus oli alla 25 %
tootmiskuludest, nagu on ndutud dumpinguvastase alusmdairuse artikli 13 loike 2 punktis b selleks, et neid
toiminguid saaks kisitada meetmetest kdrvalehoidmisena.

(95)  Seepirast jdreldas komisjon, et dumpinguvastase alusmaaruse artikli 13 16ike 2 punktis b sitestatud teine kriteerium,
mida kohaldati analoogia p&hjal, vottes arvesse alusméiruse artikli 23 16ike 3 s6nastust, oli samuti tdidetud.

2.7. Tollimaksu parandava toime kahjustamine

(96) Kooskolas alusmaaruse artikli 23 16ikega 3 uuris komisjon, kas uuritava toote import kahjustas nii koguste kui ka
hindade osas praegu kehtivate meetmete parandavat maju.

(97) Mis puudutab koguseid, siis klaaskiust kanga import Marokost suurenes oluliselt, nagu selgitatud pohjenduses 48
eespool. Marokost pdrit import oli 2020. aastal juba kiimme korda suurenenud: vaid 277 tonnilt 2019. aastal
2 809 tonnini 2020. aastal. Samal ajal oli liidu tarbimine 2020. aastal taotluse esitaja hinnangu kohaselt vahemikus
135000 kuni 140 000 tonni. Marokost périt impordi turuosa oli seega iile 2 %.

(98) Hindade puhul vordles komisjon esialgses subsiidiumivastases uurimises kindlaks maaratud keskmist
mittekahjustavat hinda kaalutud keskmiste CIF-ekspordihindadega, mis madrati kindlaks PGTEX Morocco SARLi
esitatud teabe pohjal, mida on nduetekohaselt korrigeeritud, et votta arvesse tollivormistusejargseid kulusid. Sellest
hinnavdrdlusest nihtuvalt miiiis PGTEX Morocco SARL liidu hindadest enam kui 10 % odavamalt.

(99) Komisjon tegi jarelduse, et kdesoleva uurimisega hélmatud import Marokost kahjustas kehtivaid meetmeid koguste
ja hindade osas.

(*) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimusele nr 7, 1k 20.
(**) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimuse nr 6 punktile ¢, Ik 20.
(*) Vastus PGTEX Morocco SARLI puudustele viitavale kirjale, vastus kiisimuse nr 9 punkti m alapunktile ii, lk 23.
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(100) Pirast avalikustamist véitis PGTEX Group, et komisjoni tehtud mittekahjustava hinna arvutused kajastasid vaid
2018. aastal valitsenud olukorda. Samas ei esitanud ta iihtki toendit selle kohta, et komisjoni kasutatud
mittekahjustav hind oleks olnud ebatipne ja/vdi et see oleks pdrast 2018. aastat langenud. Seetdttu liikati see vdide
tagasi.

2.8. Toendid subsideerimise kohta

(101) Vastavalt alusmédruse artikli 23 16ikele 3 uuris komisjon samuti, kas imporditud samasugust toodet ja/vdi selle osi
subsideeriti endiselt.

(102) Nagu on sitestatud komisjoni rakendusméiaruses (EL) 2020/776, avastati, et Hiina eksportivad tootjad said kasu
mitmesugustest HRV valitsuse ja Hiina piirkondade ning kohalike omavalitsuste antud subsiidiumidest. Sellega
seoses leiti, et PGTEX China ja CPIC said kasu ka mitmest subsiidiumikavast, nagu laenude soodusintressid,
toetuskavad ja maksusoodustused.

(103) Kéesoleva uurimise kiigus ei ilmnenud uut teavet, mis oleks seadnud kahtluse alla esialgse subsiidiumivastase
uurimise jirelduse ja ndidanud, et sellised subsiidiumikavad enam ei kehtinud.

(104) PGTEX China on PGTEX Morocco SARLi emaettevdtja ning viimane ostis 100 % enda kasutatavast klaasfilament-
kiudheidest oma seotud emaettevdtjalt PGTEX China, kes omakorda ostis need CPICilt, sellise klaasfilamentkiudheide
tootjalt.

(105) Oiguslikult vdib eeldada subsiidiumide edasiandmist seotud poolte vahel, (*) eeskitt kui tootmisahela jirgmise etapi
seotud driithing pani 18pptoote kokku ja eksportis seda liitu. Kuna praegusel juhul toodavad ja ekspordivad
klaaskiust kangast PGTEX China ja PGTEX Morocco SARL ning nad kasutavad CPICi toodetud klaasfilament-
kiudheiet, tuleks neile méairatud tasakaalustavate subsiidiumide summa puhul arvesse votta asjaolu, et tinu
omavahelisele suhtele on neil vdimalik kanda saadav kasu ile liitu eksporditud vaatlusalusele tootele nii, nagu nad
vajalikuks peavad.

(106) Seepdrast jareldas komisjon, et imporditud samasugune toode ja/vdi selle osad said subsiidiumist siiski kasu.

(107) Pirast avalikustamist vaitis PGTEX Group, et jirgnevatel pdhjustel ei ole iihtki tdendit selle kohta, et klaaskiust kanga
import Marokost saab endiselt kasu subsiidiumist, mida antakse Hiina klaaskiust kanga tootjatele. Esiteks ei olnud
esialgne subsiidiumivastane uurimine (vt pohjendus 1) seotud klaasfilamentkiudheide ja klaaslonga
subsideerimisega, vaid puudutas iiksnes subsiidiumi andmist klaaskiust kanga jaoks, mis on teine toode. Teiseks ei
holma alusmédarus kokkupanemist, kuna see ei saa tuua kaasa pritoluriigi voi ekspordiriigi antavat subsiidiumi, mis
toob kasu tootele, mille puhul hoiti viidetavalt meetmetest kérvale. Kolmandaks sooritas PGTEX Morocco oma
ostud PGTEX Chinalt ja PGTEX China oma ostud CPICilt turutingimustel. Sellega seoses viitis PGTEX Group, et
PGTEX China maksis sageli kdrgemat hinda kui teised CPICi kliendid. Seetdttu ei saanud CPIC osa subsiidiumidest,
mida anti PGTEX Chinale ja seeldbi ka PGTEX Moroccole.

(108) Komisjon litkkas need viited tagasi jargmistel pShjustel. Esiteks, isegi kui esialgne subsiidiumivastane uurimine oli
seotud ennekdike klaaskiust kanga subsideerimisega, tegi PGTEX Group selle uurimise ajal igati koost66d. See
uurimine niitas, et nii CPIC kui ka PGTEX China, mis on seotud PGTEX Morocco SARLiga, said Hiina valitsuselt
subsiidiumi. Teiseks, nagu pohjenduses 33 juba mdrgitud, holmab alusmiiruse artikli 23 1dige 3 ka muid
korvalehoidmise viise, mida ei ole selles artiklis sdnaselgelt loetletud, niiteks kokkupanemist. Kolmandaks, nagu on
selgitatud pohjenduses 105, voib diguslikult eeldada subsiidiumide edasiandmist seotud poolte vahel, eriti kui
tootmisahela jargmise etapi sidusettevdtja pani ldpptoote kokku ja eksportis seda liitu. Edasiandmine seotud
dritthingule vo6ib toimuda mitmel viisil (nt teatavate haldustasude ndudmise kaudu) ega pruugi piirduda klientidelt
sisendmaterjali eest kiisitava hinna tasemega. Igal juhul niitas klaasfilamentkiudheide ja klaaslonga hinnavérdlus,
mis pdhines kiisimustikus antud vastustel, et PGTEX China kohaldas PGTEX Morocco SARLile uurimisperioodil
madalamaid hindu kui teistele klientidele.

() WTO apellatsioonikogu aruanne, ,United States — Final Countervailing Duty Determination with respect to Certain Softwood Lumber
from Canada“, WT/DS257/AB|R, 19. jaanuar 2004, punkt 143).
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3. MEETMED

(109) Eespool esitatud jirelduste pdhjal leidis komisjon, et HRVst parit klaaskiust kanga impordi suhtes kehtestatud
16plikest tasakaalustusmeetmetest hoiti Marokost PGTEX Morocco SARLI poolt lihetatud uuritava toote impordi
kaudu korvale. Arvestades, et PGTEX Morocco SARLi teatatud eksportmiiiik oli suurem kui Marokost parit
koguimport liitu ja et itkski teine Maroko &ritthing ei esitanud vabastamistaotlust, arvas komisjon, et kogu Marokost
parit klaaskiust kanga ekspordi liitu moodustas PGTEXi toodang. Seega jdudis komisjon jdreldusele, et PGTEX
Maroko SARLI puhul tuvastatud meetmetest kdrvalehoidmise kohta tehtud jareldusi tuleks laiendada kogu riigile.

(110) Ei leitud tdendeid kdrvalehoidmise kohta Egiptusega seotud klaaskiust kanga kohta kehtestatud meetmetest. Nagu
varem mainitud, ostis PGTEX Morocco SARL kogu oma klaasfilamentkiudheide Hiinast, aga Egiptusest ei ostnud ta
seda ildse. Seepdrast 1opetatakse Egiptusest parit klaaskiust kangaga seotud viidetava meetmetest kdrvalehoidmise
uurimine.

(111) Seepdrast tuleks Hiinast parit klaaskiust kanga impordi kohta kehtivaid subsiidiumivastaseid meetmeid kooskdlas
alusmdaruse artikli 23 16ikega 1 laiendada ka uuritava toote impordile.

(112) Vastavalt alusmairuse artikli 23 I6ikele 2 peaks laiendatav meede olema komisjoni rakendusmairuse (EL) 2020/776
artikli 1 16ikega 2 ,kodigi muude driithingute” suhtes kehtestatud meede, mis on 16plik tasakaalustav tollimaks
mdiraga 30,7 %, mida kohaldatakse toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist.

(113) Vastavalt alusmddruse artikli 23 1dikele 3 ja artikli 24 1dikele 5, milles on sitestatud, et koiki laiendatud meetmeid
tuleks kohaldada impordi suhtes, mis sisenes liitu algatamismairusega kehtestatud registreerimise alusel, tuleb
uuritava toote registreeritud impordilt sisse nduda tollimaksud.

4. VABASTUSTAOTLUS

(114) PGTEX Morocco SARL oli ainuke Maroko ariithing, kes vastavalt alusmaaruse artikli 23 15ikele 6 taotles vabastamist
voimalikest laiendatavatest meetmetest.

(115) Nagu eespool kirjeldatud, leiti, et PGTEX Morocco SARL on seotud kdrvalehoidmisega. Seetdttu ei saa alusméiruse
artikli 23 16ike 6 kohaselt selle riithingu vabastamistaotlust rahuldada.

5. AVALIKUSTAMINE

(116) 20. detsembril 2021 teavitas komisjon kdiki huvitatud isikuid olulistest faktidest ja kaalutlustest, mille alusel eespool
nimetatud jareldused tehti, ning palus neil oma markused esitada.

(117) Kédesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas médruse (EL) 2016/1037 artikli 25 1dike 3 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Loplikku tasakaalustavat tollimaksu, mis kehtestati komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/776 Hiina
Rahvavabariigist parit kootud ja/vdi ndeltoodeldud kangaste impordi suhtes, laiendatakse kdesolevaga selliste pikast
klaasfilamentkiudheidest ja/voi klaaslongast kootud ja/voi ndelt6odeldud kangaste impordile, mis vdivad sisaldada muid
elemente, vilja arvatud impregneeritud voi eelimpregneeritud tooted ning hdreda koega kangad, mille koeruudu pikkus ja
laius on iile 1,8 mm ja mis kaaluvad iile 35 g/m? ning mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 7019 61 00, ex 7019 62 00,
ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90, ex 7019 72 00, ex 7019
73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 ja ex7019 90 00 alla ja mis on lihetatud Marokost, olenemata sellest, kas
kénealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte (TARICi koodid 7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019
6300 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81,7019 69 10 81, 7019 69 90 81,7019 72 00 81, 7019 73 00
81,7019 8010 81,7019 80 90 81 ja 7019 90 00 81).
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2. Laiendatud tollimaks on tasakaalustav tollimaks maaraga 30,7 %, mis kehtib kdigi muude driiihingute kohta.
3. Kdesoleva artikli 1digete 1 ja 2 kohaselt laiendatud tollimaks ndutakse sisse rakendusmairuse (EL) 2021/863 artikli 2
ning méiruse (EL) 2016/1037 artikli 23 loike 4 ja artikli 24 16ike 5 kohaselt registreeritud Marokost ldhetatud impordilt,

olenemata sellest, kas see on deklareeritud Marokost parinevana voi mitte.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Lopetatakse komisjoni 28. mai 2021. aasta rakendusmédrusega (EL) 2021/863 algatatud uurimine, milles kasitletakse
voimalikku korvalehoidmist Egiptusest parit klaaskiust kangaste impordi suhtes kehtestatud meetmetest Marokost
ldhetatud impordi kaudu, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud Marokost parinevana v&i mitte, ning
millega kehtestatakse sellele impordile registreerimisndue.

Artikkel 3

Tolliasutused 1dpetavad rakendusmairuse (EL) 2021/863 artikli 2 kohase impordi registreerimise; nimetatud mdairus
tunnistatakse kdesolevaga kehtetuks.

Artikkel 4

Ariithingu PGTEX Morocco SARL esitatud vabastamistaotlus litkatakse tagasi.

Artikkel 5

1. Artikli 1 kohaselt laiendatud tollimaksust vabastamise taotlused esitatakse kirjalikult iithes Euroopa Liidu ametlikest
keeltest ja neile peab alla kirjutama isik, kes on volitatud vabastust taotlevat ariithingut esindama. Taotlus tuleb saata
jargmisel aadressil:

Euroopa Komisjon
Kaubanduse peadirektoraat
Direktoraat B

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2. Vastavalt mairuse (EL) 2016/1037 artikli 23 1dikele 6 voib komisjon anda oma otsusega loa vabastada artikliga 1
laiendatud tollimaksust nende driiithingute import, kes ei hoia kdrvale rakendusmiirusega (EL) 2020/776 kehtestatud
tasakaalustusmeetmetest.

Artikkel 6

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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